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Ocelové trubky pro potrubí uložená v zemi nebo ve vodě -
Vnitřní výstelka epoxidovou pryskyřicí na ochranu proti korozi
Steel tubes for onshore and offshore water pipelines -
Internal liquid applied epoxy linings for corrosion protection
 
Tubes pour canalisations d,eau enterrées
et immergées - Revêtements internes
en résine époxyde appliquée à l,état liquide
pour la protection contre la corrosion

Stahlrohre für erd- und wasserverlegte
Wasserleitungssysteme - Innenauskleidung
mit Epoxidharzen als Korrosionsschutz

Tato evropská norma byla schválena CEN 2006-12-20.

Členové CEN jsou povinni splnit Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se musí této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací dát status národní normy.
Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na
vyžádání v Řídicím centru nebo u kteréhokoliv člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze v
každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Řídicímu centru, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
království, Španělska, Švédska a Švýcarska.
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Evropský výbor pro normalizaci
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europäisches Komitee für Normung
Řídicí centrum: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel
© 2007 CEN     Veškerá práva pro využití v jakékoli formě a jakýmikoli prostředky                  
Ref. č. EN 10339:2007 E
jsou celosvětově vyhrazena národním členům CEN.
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Předmluva

Tento dokument (EN 10339:2007) byl vypracován technickou komisí ECISS/TC 29 „Ocelové trubky a
tvarovky pro ocelové trubky“, jejíž sekretariát zajišťuje UNI.

Této evropské normě je nutno nejpozději do srpna 2007 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému použití, a národní normy, které jsou s ní v rozporu je
nutno zrušit nejpozději do srpna 2007.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
království, Španělska, Švédska a Švýcarska.
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Tato evropská norma specifikuje požadavky pro použití výstelky z epoxidové pryskyřice aplikované v
tekutém stavu na ochranu proti korozi ocelových trubek.

Tento typ izolační výstelky se používá zejména při dopravě a distribuci vody pod tlakem nebo
gravitací, určené k lidské spotřebě a průmyslovému použití, mořské vody a také v požárních hasicích
a odpadních vodních hospodářstvích. Teplota dopravované vody nemá překročit 50 °C.

Volba výstelky a její mezní hranice použití závisí na typu výrobku, podmínkách kladení trubek, teplotě
a chemickému složení přepravované kapaliny. Volba výrobku pro dopravovaná média a jeho
kvalifikace není součástí této evropské normy.

Výstelku tvoří jedna vrstva tekutého výrobku aplikovaného na připravený povrch technikou
rozprašování bez použití vzduchu.

Všechny nebo některé požadavky této evropské normy se mohou použít na vnitřní výstelku tvarovek,
pokud se odběratel dohodne se společností aplikující výstelku.

Podle této evropské normy se může výstelka nanášet na podélně nebo spirálovitě svařované trubky a
bezešvé ocelové trubky používané na stavbu potrubí na dopravu tekutin.

Tyto trubky po nanesení výstelky z epoxidové pryskyřice nejsou určeny k ohýbání.

Tato evropská norma nezahrnuje opravu nebo obnovu výstelky.

Použité epoxidové materiály na výstelce nesmí natolik změnit kvalitu pitné vody, se kterou jsou ve
stálém nebo občasném kontaktu při uvažovaných podmínkách použití, že by nesplňovala u konečného
zákazníka požadavky evropských předpisů. Z tohoto důvodu by měl být udělán odkaz v příslušných
národních přejímaných normách na evropské normy týkající se vlivů zpracovaných materiálů na kvalitu vody,
pokud jsou k dispozici.

-- Vynechaný text --


